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Dragi cititoare si cititori,
bine ati venit in orasul dvs. Pforzheim! Brosura noastra ,Noulnceput” va va insoti

pentru a va facilita inceputul in noul dvs. oras.

Un nou inceput intr-un oras care este initial foarte strain nu este usor. Si atunci

cand tara, limba, scrierea si viata de zi cu zi sunt necunoscute, nu este intot-

i)

deauna o aventurd usoara. Pentru a va ajuta sa va orientati, brosura ,Noulnceput

contine toate informatiile de care aveti nevoie pentru a incepe in Pforzheim.

Ne dorim sa cunoasteti si sa iubiti orasul Pforzheim si sa va simtiti ca acasa atat
dvs., cat si familia dvs. - folositi brosura noastra si celelalte oferte din domeniile

limbii, educatiei si integrarii. Atunci noul dvs. inceput va avea succes!

Al dumneavoastra,
Frank Fillorunn
Primar




Ada Deflorio
Italia

Acum 21 de ani, cand am venit la Pforzheim,
integrarea a insemnat pentru mine sa ma reori-
entez, sa invat limba si s& demonstrez ca pot
sa-mi fac bine meseria de cadru didactic si aici,
in Germania. Asta insemna si sa fii deschis fata
de tot ceea ce este nou si necunoscut, ceea ce
te sperie.

Chariklia Isaakidou
Grecia

¥

Ca fosta imigrantd, cunosc problemele din
Germania. Cand am ajuns sa cunosc mai bine
oamenii de aici, erau foarte deschisi si de ajutor.
Sper ca toti imigrantii, ca si mine, vor gasi
oameni care i vor ajuta sa faca fata vietii de zi

cu zi.

Herbert Eiwen
Romania

Fiind roman de origine, ma simt responsabil in
cadrul Consiliului consultativ international pen-
tru numarul din ce in ce mai mare de imigranti
romani. Acestia continua sa aiba sanse foarte
bune de a se integra rapid si de a contribui la
dezvoltarea rapida a orasului Pforzheim.

Bushra Lupardi

Irak

Pentru mine, integrarea inseamna a trai aici si
acum: a vorbi, a lucra, a te implica si a te bu-
cura de relatiile cu oamenii, chiar daca sunt
diferiti. Ma bucur sansa pe care o au imigran-
tii de a-si reface viata in Pforzheim.

Fazli Isbilen
Turcia

Fiecare inceput intr-o tara diferita este dificil

- si pentru mine multe lucruri au fost noi si
necunoscute cu ani in urma. Sper ca brosura i
va sprijini pe imigranti sa isi gaseasca drumul in
,necunoscutul autoritatilor si cotidian”!

Verena Reiser
Ucraina

De 25 de ani, Pforzheim este casa mea. Cunosc
acel moment in care totul este nou. Integrarea
inseamna pentru mine: sa invat limba, sa inte-
leg viata de zi cu zi si s& imi aduc contributia.
Le doresc imigrantilor orientare, usi deschise si
oameni care sa ii insoteasca.
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1.Inregistrarea in Pforzheim

m Oricine se muta intr-o locuinta in Germania trebuie sa se inregistreze personal
la autoritatea de inregistrare competenta in termen de doua saptamani.

B Sj atunci cand va mutati altundeva in Pforzheim trebuie sa va inregistrati din
nou la autoritatea de inregistrare responsabila in termen de doua saptamani.

m | 3 inregistrare trebuie prezentata o confirmare de la proprietar.

B Este important ca dupa inregistrare si mutarea in locuinta, soneria si cutia pos-

tala sa fie etichetate cu numele de familie, astfel incat posta sa poata fi livrata
corect.

Inregistrarea domiciliului

Unde? Centrul pentru cetateni sau administratiile locale

Adresa Primaria veche
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Program de lucru Discutiile au loc numai pe baza de programare prealabila la

Bizem

www.etermin.net/stadt-pforzheim : i
O]

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate
pentru copii, pasaportul sau documentul de identitate al copilului
(certificat de nastere; pentru certificatele de nastere straine, va
rugam sa aveti si o traducere in limba germana sau un certificat
de nastere international)

m  Confirmare de la proprietar

Ce obtineti? Confirmarea inregistrarii
se va pastra neaparat




2. Discutia cu
Autoritatea pentru straini

Orice strain care nu este cetatean al UE si care vine in Germania sa locuiasca aici
trebuie sa se inregistreze la Autoritatea pentru straini din locatia respectiva.
Discutia este posibila doar printr-o programare facuta anterior:

Discutia cu Serviciul de imigrari

inainte de ora programarii.

Discutia are loc numai pe baza de programare. Programare la:
https:/pforzheim.termine-reservieren.online/select2?md=2

Unde? Departamentul pentru migratie si refugiati

Adresa Primaria veche, subsol (SG)
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Pentru Nume de Telefon Disponibilitate E-mail

progra- familie telefonica

mari A-Am 0723139-1032 | Jo 09:00 - 10:00 | fatos.akturan@pforzheim.de
M - Mall
Sen - Tur 07231 39-3115 | Lu 10:00 - 11:00 | yasemin.ildiri@pforzheim.de
Nuo - Osm Ma si Jo 15:00 - 16:00
F -1k 07231 39-3084 | Lu, Ma, Jo 10:00 - 11:00 | beyza.ekiz@pforzheim.de
Mil - Mra Jo 15:00 - 16:00
Caj-E 07231 39-3160 |Ma si Jo 09:00 -10:00 | katharina.herrmann@pforzheim.de
Mazb - Mik 14:00 - 15:00
An - Cai 07231 39-2509 | Ma, Mi, Jo 10:30 - 11:30 | liv.maier@pforzheim.de
Malm-Maza Jo 14:30 - 15:30
II'- Klim 07231 39-2123 |Lu si Mi 10:00 - 11:00 | oliver.gaide@pforzheim.de
Mrb - Mus Ma si Jo 14:00 - 15:00
Per - Sem 07231 39-3159 | Lu si Mi 09:00 - 10:00 | helin.askin@pforzheim.de
Ngp - Nun 14:00 - 15:00
Tus - Z 07231 39-3420 | Lu si Jo 09:00 - 10:00 | kauthar.kaidi@pforzheim.de
Osn - Oz Ma 14:00 - 15:00

Jo 16:00 - 17:00

Klin - Peq 07231 39-3162 |[Ma 08:30 - 09:30 | monika.bernhardt@pforzheim.de
Mut - Ngo Jo 11:00 - 12:00

Ce m  Pasaport

aduceti m  Confirmarea inregistrarii

cudvs? | g DPovezi de venit
B alte documente comunicate de functionar

Ce Permis de sedere,

obtineti? | se va pastra neaparat

Pro- Va rugam sa va prezentati la terminalul de inregistrare de la subsolul primariei vechi,

gramare prezentand numarul dvs. de programare sau data nasterii, cu cel mult 30 de minute




Refugiatii si solicitantii de azil pot face o programare prin telefon, conform
tabelului de mai jos. Discutia este posibila doar printr-o programare facuta
anterior:

Discutia pentru refugiati si solicitantii de azil

Unde? Departamentul pentru migratie si refugiati

Adresa Primaria veche, subsol (SG)
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Dispom?bllitate Nume Telefon Disponibilitate telefonica
telefonica pentru de familie
programare
A - Alim 07231 39-3167 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Alin - Bak 07231 39-3168 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Bal - Fej 07231 39-3169 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Fek - Isl 07231 39-3194 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Ism - Man 07231 39-3163 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Mao - Sac 07231 39-4264 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00
Sad-Z 07231 39-3192 Lu si Mi 10:00 - 11:00
Ma si Jo 14:00 - 15:00

Ce aduceti cu dvs.?

alte documente comunicate de functionar

Pasaport/document de identitate/permisiune/tolerare
Confirmarea inregistrarii
Dovezi de venit

Ce obtineti?

Permis de sedere/permisiune/tolerare
se va pastra neaparat

Programare

Va rugam sa va prezentati la terminalul de inregistrare de la subsolul
primariei vechi, prezentand numarul dvs. de programare sau data

nasterii, cu cel mult 30 de minute inainte de ora programarii.
Discutia are loc numai pe baza de programare. Programare la:
https:/pforzheim.termine-reservieren.online/select2?md=2




3. Locuinta

3.1

m Oferte de locuinte gasiti

m N ziare

m pe internet

m |a companiile de constructii.

Cum gasiti o locuinta®?

m Majoritatea proprietarilor solicita un depozit la semnarea unui contract de
inchiriere (de obicei, de la 2 la maximum 3 chirii de baza), ca garantie pentru
locuinta inchiriata.

Companii Adrese Program de lucru
de constructii
Arlinger eG Hohlohstr. 6 % E Lu - Vi 08:00 - 12:00
75179 Pforzheim A .
Tel. 0723194 62-0 = Lu - Mi 14:00 - 16:00
www.arlingerde Jo 14:00 - 18:00
precum si dupa convorbire prealabila
Pforzheimer Bau- Erbprinzenstr. 20 =3 E_lz Lu = 08:30 - 12:00
und Grund GmbH 75175 Pforzheim ;
Tel. 07231 93 02-0 [=]- |_U, Ma, Jo 14:00 - 16:00
www.pforzheimer.de
Familienheim Sachsenstr. 23 [Ok=40 Programari numai dupa discutie
Pforzheim Bauge- 75177 Pforzheim ;, telefonics:
nossenschaft eG Tel. 07231 93 19-0 &=

www.fh-pf.de

Lu-Vi 08:00 - 12:00
14:00 - 16:00
Jo 14.00 - 17:15

Este obligatorie programarea!

STADTBAU GmbH

Schlossberg 20

> : Lu-Vi 07:30 - 12:30
Pforzheim 75175 Pforzheim
Tel. 0723113998-0 Lu-Jo 13:00 -16:00
www.stadtbau-pforzheim.de
Huchenfeld eG Huchenfelder Hauptstr. 105 L = 09:00 - 12:00
75181 Pforzheim
Tel. 0723197 92 70 Jo 14:00 - 18:00

www.baugenossenschaft-huchenfeld.de

precum si dupa convorbire prealabila
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3.2 Chiria pentru locuinta - ce include?
Chiria pentru locuinta se compune din:

Chirie de baza si costuri suplimentare

Chiria de baza este o suma fixa de baza. Costurile suplimentare sunt, de exemplu, costurile de
administrare, apa, canalizare si incalzire si sunt, de obicei, facturate anual in functie de consum.
Costurile suplimentare sunt platite proprietarului sau catre Stadtwerke Pforzheim (SWP).

Curent electric
Curentul electric trebuie achizitionat separat de la Stadtwerke Pforzheim (SWP) sau de la un alt
furnizor de energie electrica si este, de asemenea, facturat.

Gunoi
Fiecare gospodarie trebuie sa plateasca taxe pentru deseuri, pentru ridicarea gunoiului. Pentru
aceasta, gunoiul este ridicat in mod regulat.

® [nregistrarea are loc printr-un formular de comanda, care trebuie semnat de proprietarul/
administratorul imobilului. Certificatul de comanda trebuie predat la ServiceCenter
Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13, 75179 Pforzheim.
Toate tomberoanele sunt echipate cu un cip electronic pentru a inregistra golirea acestora.

B Gunoiul este ridicat fie saptamanal, fie la fiecare 14 zile, in functie de comanda. Pentru aceas-
ta, tomberonul trebuie sa fie asezat pentru golire la marginea trotuarului, cu capacul inchis,
pana cel tarziu la 6.30 dimineata in ziua colectarii sau cel mai devreme la 18.00 in seara
precedenta.

B Datele de ridicare le puteti gasi in calendarul deseurilor care vi se trimite sau
pe internet (https:/www.abfallwirtschaft-pforzheim.de/abfallkalender) dupa

ce ati introdus numarul strazii si al imobilului.
B De asemenea, puteti obtine calendarul actual al deseurilor de la urmatoarele birouri:

B ServiceCenter Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13, 75179 Pforzheim

B Technische Dienste/Abfallwirtschaft, Heinrich-Witzenmann-Str. 13, 75179 Pforzheim

B Administratia locala (Blchenbronn, Eutingen, Hohenwart, Huchenfeld, Warm)

m [n Pforzheim, deseurile trebuie separate in functie de categorie: deseuri menajere, hartie,
sticla si materiale de ambalare. Deseurile organice, de ex., resturi de fructe, salata si legume,
coji de cartofi si oua, zat de cafea, pliculete de ceai, resturi de alimente trebuie aruncate
intr-un tomberon pentru deseuri organice.



Eliminarea deseurilor voluminoase

Din deseurile voluminoase fac parte: dulapuri, mese, scaune, seturi de mobilier tapitat, cadre

de pat, saltele, covoare, electrocasnice mari precum masini de spalat rufe, masini de spalat

vase si frigidere etc.

B Daca trebuie eliminate deseuri voluminoase, le puteti aduce la centrele municipale de
reciclare (Entsorgungszentrum Hohberg, Huchenfeld, Eutingen si Bichenbronn). Aceasta
eliminare este gratuitd o data pe an pentru cantitatile normale de uz casnic (pana la 3 m®).
Pentru preluarea gratuita la centrele municipale de eliminare a deseurilor aveti nevoie de
un certificat de autorizare. Acesta il obtineti de la Service-Center Abfallwirtschaft de pe
Heinrich-Witzenmann-Str. 13. Pentru toate volumele mai mari decat aceasta, se vor percepe
5 euro pentru fiecare metru cub sau o parte din acesta.

B Daca nu aveti un mijloc de transport, deseurile voluminoase de pana la 3 m?® pot fi ridicate
gratuit o data pe an. Pentru aceasta, deseurile voluminoase trebuie asezate pe marginea
drumului. Fiecare inregistrare suplimentara este taxata cu 60 de euro si nu este deservita
ca serviciu complet. Daca doriti sa utilizati un serviciu complet, puteti aranja acest lucru
individual cu firma de eliminare a deseurilor insarcinata.

B Daca trebuie colectat un volum mai mare de 3 m?® (golirea gospodariei etc.), va rugam sa

contactati companiile private de evacuare si transport.
Angajatii echipei de gestionare a deseurilor municipale (tel. 07231 39-1393) va& vor raspun-
de cu placere la intrebari suplimentare despre deseuri in timpul programului de lucru

Luni - Vineri 07:30 - 12:00

Joi 13.30 - 18.00
Informatii suplimentare puteti gasi pe pagina de internet
www.abfallwirtschaft-pforzheim.de.

Sortarea deseurilor

Tomberonul gri
pentru deseuri
menajere
Tomberonul maro
pentru deseuri
organice

———— Tomberonul galben/
sacii galbeni
Ambalaje din
metal, plastic
si materiale
compozite

Hartie

legata in stiva sau

in tomberonul
albastru n

% . \. ‘!’
. b e i Containerele
GRUNGLAS BR_A_UH __——  pentru sticl3
it EIiMl]l —— pentru sticle de
N sticla si alte
articole de sticla
sortate pe culori




3.3 Locuinta sociala

In Germania, persoanele cu venituri mici pot inchiria locuinte ieftine, asa-numitele
locuinte sociale. Si in Pforzheim exista un numar limitat de astfel de locuinte. Pen-
tru a inchiria o locuinta sociale, aveti nevoie de un certificat de drept de locuinta.

Cerere de certificat de drept de locuinta

Unde? Departamentul pentru tineret si asistenta sociala,
Departamentul Locuinte/asigurarea locuintei

Adresa Zehnthofstr. 10 + 12, camera 6.01
75175 Pforzheim
Tel. 07231 39-2388

Program de lucru Lu, Ma, Jo, Vi 08:30 - 12:00
Lu-Jo 14:00 - 15:30
Programari dupa discutie telefonica

Mi (fara programare prealabila) 08:30 - 11:30

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate
m Dovezi de venit
m  Contractul de inchiriere actual

Ce obtineti? Cerere de certificat de drept de locuinta
se va pastra neaparat




3.4 Ce este alocatia pentru locuinta
si unde o puteti solicita?

B Alocatia pentru locuinta este o subventie pentru inchirierea unei locuinte pentru
persoanele cu venituri mici.

m In principiu, oricine cu un venit sc&zut poate solicita alocatia pentru locuinta.

m Cererea si informatiile suplimentare pot fi obtinute de la Biroul de beneficii pen-
tru locuinte.

Cerere de alocatie pentru locuinta

Unde? Departamentul pentru tineret si asistenta sociala,
Departamentul Alocatie pentru locuinta

Adresa Zehnthofstr. 10 + 12
75175 Pforzheim
Program de lucru Lu 08:30 -12:00 si 14:00 - 15:30
Mi 08:30 - 12:00 si 14:00 - 15:30
Discutia este posibila Jo 14:00 - 15:30

doar printr-o programare Vi 08:30 -12:00
facuta anterior.

https:/www.pforzheim.de/buerger/buergerservice/pfO/
service-bw/organisationseinheiten/show/6021713-333-
wohngeldstelle-bildungsund-teilhabeleistungen-fuer-wohn-
geld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html

Ce aduceti cu dvs.? B Pasaport sau carte de identitate
m Dovezi de venit
m Contract de inchiriere

Ce obtineti? Aprobarea alocatiei pentru locuinta/refuzarea alocatiei
pentru locuinta
se va pastra neaparat
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https://www.pforzheim.de/buerger/buergerservice/pf0/service-bw/organisationseinheiten/show/6021713-333-wohngeldstelle-bildungsund-teilhabeleistungen-fuer-wohngeld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html
https://www.pforzheim.de/buerger/buergerservice/pf0/service-bw/organisationseinheiten/show/6021713-333-wohngeldstelle-bildungsund-teilhabeleistungen-fuer-wohngeld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html
https://www.pforzheim.de/buerger/buergerservice/pf0/service-bw/organisationseinheiten/show/6021713-333-wohngeldstelle-bildungsund-teilhabeleistungen-fuer-wohngeld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html
https://www.pforzheim.de/buerger/buergerservice/pf0/service-bw/organisationseinheiten/show/6021713-333-wohngeldstelle-bildungsund-teilhabeleistungen-fuer-wohngeld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html

4. Cont curent

In Germania, fiecare familie trebuie s& aiba propriul cont bancar (= cont curent),
astfel incat banii familiei (de ex., salarii, indemnizatii de somaj, asistenta socialg,
alocatie pentru copii) sa poata fi transferati in acest cont. Din acest cont pot fi
platite si cheltuielile cu chiria, electricitatea, telefonul si alte facturi.

B Prin urmare, trebuie sa deschideti un cont curent la o banca (de ex., Sparkasse,
Volksbank, Postbank sau altele).

Deschiderea unui cont curent

Unde? Banca la alegerea dvs.

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate
m Permis de sedere

Ce obtineti? Card cu numar de cont
se va pastra neaparat




5. Integrare
51 Ofiterul de integrare
al orasului Pforzheim

Pentru orasul Pforzheim este important sa ii sprijine in integrare pe imigrantele si
imigrantii care locuiesc aici.

Aceasta sarcina este indeplinita de catre ofiterul de integrare. Acesta sprijina si
consiliaza - in consultare cu primarul pentru educatie si afaceri sociale - admi-
nistratia orasului si consiliul municipal cu privire la chestiuni specifice legate de
integrare. Ofiterul pentru integrare planifica si coordoneaza proiecte si masuri care
promoveaza integrarea si consolideaza coeziunea sociala. In calitate de persoa-

na de contact pentru orasul Pforzheim pe tema ,Integrarea imigrantilor”, aceasta
persoana lucreaza indeaproape cu comitetul de politici de integrare al orasului,
,Consiliul consultativ international” si in calitate de coordonator al , Aliantei pentru
integrarea Pforzheim”, cu un numar mare de organizatii independente si organiza-
tii pentru migranti.

Ofiter de integrare

Nume Anita Gondek
Adresa Marktplatz 4, 75175 Pforzheim
Camera 3009, etajul 3
(Departamentul pentru tineret si asistenta sociala)
Telefon 07231 39-2117
E-mail anita.gondek@pforzheim.de
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5.2 Invatarea limbii germane

Pentru a putea trai corespunzator in Germania, pentru a gasi un loc de munca,
pentru a va face noi prieteni si pentru a-i sprijini pe copii la scoald, este necesar sa
invatati limba germana.

Imigrantele si imigrantii pot invata limba germana in cadrul unui curs de integrare.

m Persoanele care au dreptul sa participe la un curs de integrare se pot inscrie
pentru un curs de germana la Biroul de coordonare pentru cursurile de limba
(a se vedea 5.4).

B Persoanele care sunt obligate sa participe la un curs de integrare de ca-
tre Autoritatea pentru straini (Departamentul pentru migratie si refugiati),
Jobcenter sau Departamentul pentru tineret si asistenta sociala (acordarea
prestatiilor de azil) trebuie sa se inregistreze la Biroul de coordonare pentru
cursurile de limba (a se vedea 5.4) ca cat mai curand posibil si sa participe in
mod corespunzator la curs.

m  Cetatenii UE fara drept/obligatie pot solicita participarea la cursul de integrare
si, eventual, o scutire de costuri. Veti fi sustinut(a) in acest sens de Biroul
de coordonare pentru cursurile de limba, precum si de centrele de consiliere
in materie de imigratie ale asociatiei Caritas si ale organizatiei Diakonie.
Formularele pot fi gasite si pe pagina de internet a BAMF (https:/www.bamf.
de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/
integrationskurse-node.nhtml)

B Neparticiparea la cursul obligatoriu de integrare poate avea consecinte
negative:

m durata sederii poate fi redusa.
m prestatiile sociale (de ex., ajutorul de somaj Il, asistenta sociald) pot fi reduse.

m poate implica o amenda.




5.3 Cursurile de integrare

m Cursul de integrare consta dintr-un curs de limba (600 de ore) si un curs de
orientare (100 de ore). Cursul de limba ofera cunostinte de baza despre limba
germana pana maximum nivelul Bl. Cursul de orientare va ofera o perspectiva
asupra culturii, sistemului juridic si istoriei Germaniei.

m Daca este necesar, pot fi urmate cursuri speciale de integrare (de ex., cursuri
de alfabetizare si de invatare a unui al doilea alfabet, cursuri pentru persoa-
ne cu un nivel redus de alfabetizare si pentru persoane cu dizabilitati), care
cuprind intre 900 - 1.200 de ore in cadrul modulului de limba si 100 de ore in
cadrul cursului de orientare.

m Participarea la cursul de integrare este contra cost. Cu toate acestea, la cerere
- In anumite conditii preliminare - puteti fi scutit(a) de plata acestor costuri.

m Inscrierea la toate cursurile de integrare are loc central la Biroul de coordona-
re pentru cursurile de limba din Schlossberg 15 (a se vedea 5.4).

m Toate informatiile referitoare la cursul de integrare, disponibile in mai multe
limbi, le puteti gasi pe site-ul Oficiului Federal pentru Migratie si Refugiati
(BAMF) la adresa: (https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/
ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html)
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5.4 Biroul de coordonare pentru cursurile
de limbi straine

In Pforzheim, un birou central de coordonare preia plasarea de cursuri de integra-
re si consiliere cu privire la alte cursuri de limbi straine.

Toate persoanele care doresc sa participe la un curs de integrare ar trebui sa se
inscrie la Biroul de coordonare.

Biroul de coordonare pentru cursurile de limbi strdaine

Unde? Departamentul pentru tineret si asistenta sociala
Biroul de coordonare pentru cursurile de limbi straine

Adresa Schlossberg 15, (chiar langa Jobcenter pe Blumenhof 4)
Etajul 5, utilizati liftul A
75175 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate
m Permis de sedere
m alte documente, daca este necesar

Program de lucru . ) ) . .
Discutia are loc numai pe baza de programare prealabila.

Lu - Mi 8:00 - 11:.00

Vineri inchis
numai informatii telefonice

9:00 - 11:30 la:

Tel. 07231 39-2862
Tel. 07231 39-2874
Tel. 07231 39-3920

Joi 13:00 - 17:00

Ce obtineti? Plasarea la un curs de integrare adecvat, consiliere despre cursuri de limbi
straine in Pforzheim




5.5 Centrele de consiliere in materie
de imigratie

m Daca aveti probleme sau intrebari, puteti contacta gratuit Centrele de consiliere

in materie de imigratie.

m |n Pforzheim existd 3 centre de consiliere in materie de imigratie:

Consiliere pentru adulti

Unde? Caritasverband Pforzheim eV. Diakonie Pforzheim
Adresa Blumenhof 6 MelanchthonstraBe 1
75175 Pforzheim 75173 Pforzheim
Ce aduceti B Pasaport sau carte de identitate
cu dvs.? m Documente despre care aveti intrebari
Program Tel. 07231128 166 Tel. 07231 428 650
de lucru
Marco Peichl Lu-Vi 0900 - 11:00
Programari marco.peichl@caritas-pforzheim.de Lu-Jo 14:00 - 16:00
pentru con-
siliere numai Hakki Demirci

dupa discutie
telefonica.

hakki.demirci@diakonie-pf.de

Katja Riihle-Treiber
katja.ruehle-treiber@diakonie-pf.de

Alica Rehwald
alica.rehwald@diakonie-pf.de

Consiliere pentru tineri

Unde? Serviciul de imigratie pentru tineri Pforzheim (JMD)
Adresa BleichstraBe 64, 75173 Pforzheim/etajul 3

Tel. 07231 3861-902
Ce aduceti m Pasaport sau carte de identitate
cu dvs.? m Documente despre care aveti intrebari
:i’rcogram de Joi 12:00-13:30 S.Osmani  Camera 3.302
ucru

sau dupa discutie telefonica

Informatii suplimentare actualizate despre JMD puteti gasi la
https:/www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/pforzheimundenzkreis
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5.6 Managementul integrarii

In Pforzheim, o echipd de manageri de integrare i ajutad pe refugiati sa se adapteze
cu succes. Managerii de integrare va consiliaza cu privire la intrebari sau proble-
me din viata de zi cu zi si va insotesc la autoritati importante (cum ar fi Jobcenter,
primarie). De asemenea, va ajuta sa va modelati viata in Germania in mod indepen-

dent.

Managerii de integrare vorbesc araba, kurda, farsi, engleza, franceza, rusa, ucrai-

neana si turca.

Daca ati venit in Germania ca refugiata/refugiat in 2015 sau mai tarziu, dvs. si fami-
lia dvs. puteti beneficia de ajutor din partea echipei de Management al integrarii.

Unde?

Departamentul pentru tineret si asistenta sociala, Managementul integrarii

Adresa

Westliche Karl-Friedrich-Str. 31, etajul 4
75175 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.?

m Pasaport sau carte de identitate
m Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru

Programari pentru consiliere numai dupa discutie telefonica
Tel. 07231 39-3499

Unde?

Diakonie Pforzheim/Managementul integrarii

Adresa

MelanchthonstraBe 1
75173 Pforzheim

Ce aduceti cu dvs.?

m Pasaport sau carte de identitate
m Documente despre care aveti intrebari

Program de lucru

Discutii de consiliere numai cu programare telefonica:
Tel. 07231 428650

Lu-Vi 09:00 - 1:00
Lu-Jo 14:00 -16:00
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6. Locul de munca
6.1 Permisul de munca pentru persoanele
din tarile UE

Cetatenii UE au voie sa lucreze sau sa lucreze ca angajate/angajati sau independent
in Germania. Pentru aceasta nu aveti nevoie de niciun permis in conformitate cu
Legea imigratiei. Se aplica aceleasi drepturi ca si pentru germani.

Informatiile sunt disponibile de la Agentia centrala de plasare pentru =
strainatate si de specialitate (ZAV) la 0228 713 20 20 sau pe internet: &
www.make-it-in-germany.com.

6.2 Permisul de munca pentru persoanele
din tér”e non-UE (asa-numite ,tari terte”)

Imigrantele si imigrantii din tari din afara UE au permisiunea de a lucra in Germania
daca permisul de sedere le permite acest lucru. Autorizatiile corespunzatoare pot fi
solicitate la Autoritate pentru straini.

Permisul dvs. de sedere poate include urmatoarele
observatii cu privire la subiectul ,loc de munca”:

® , Angajarea este permisa”
Aceasta inseamna cé& aveti permisiunea de a lucra pentru un angajator si/sau
de a va deschide o afacere independenta.

m ,Angajarea este permisa, munca independenta nu este permisa”
Aceasta inseamna ca aveti permisiunea de a lucra pentru un angajator, dar nu
aveti permisiunea de a va deschide o afacere independenta.

® ,Angajarea este permisa numai cu permisiunea Autoritatii pentru straini”
Aceasta inseamna ca, daca ati gasit un posibil loc de munca si/sau doriti sa
inregistrati o afacere independenta, trebuie sa solicitati un permis de munca
corespunzator la Autoritatea pentru straini. Vi se permite sa lucrati numai cu
aprobarea Autoritatii pentru straini.

Informatii suplimentare sunt disponibile de la Autoritatea pentru straini,
Departamentul pentru imigratie si refugiati (vezi p. 7 si 8).
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6.3 Cautarea unui loc de munca/plasarea
fortelor de munca

m Daca nu aveti un loc de munca, puteti contacta Agentia pentru ocuparea fortei
de munca (Arbeitsamt) din Pforzheim. Toate etapele necesare in acest sens pot fi
efectuate si online - rapid si simplu (www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-melden).

B Daca doriti sa aflati mai multe despre ajutorul social (asigurarea existentei de baza)

sau daca beneficiati deja de acesta, va rugam sa va adresati direct la Jobcenter

Pforzheim.

Inregistrarea ca fiind in ciutarea unui loc de munca

le au loc numai pe
baza de progra-
mare prealabila

Unde? Agentia pentru plasarea si ocuparea Jobcenter Pforzheim

fortei de munca Pforzheim
Adresa Luisenstr. 32, 75172 Pforzheim Blumenhof 4, 75175 Pforzheim
Tel. Tel. 0800 4 5555 OO0 (gratuit)
Program Lu - Vi 08:00 - 12:00 Lu si Mi 08:00 - 12:00
de lucru Jo 14:00 - 18:00
Discutiile persona- Vi 08:00 - 12:00

Ce aduceti
cu dvs.?

m Carte de identitate sau pasaport cu
confirmarea inregistrarii

m Curriculum Vitae

m Pasaport sau carte de identitate
Confirmarea inregistrarii

Ce obtineti?

B Ajutor si consiliere in cautarea unui
loc de munca, calificare si formare
profesionald suplimentara

m  Ajutor financiar (de ex., cerere de
ajutor de somaj |)

m  Ajutor social

Ajutor si consiliere in cautarea unui
loc de munca, calificare si formare
profesionald suplimentara

m  Ajutor financiar (ajutor social)

Puteti gasi toate informatiile despre formare profesionald, studiu, formare pro-
fesionald suplimentara... la Centrul de informatii despre cariera (BiZ) din cladirea
Agentia pentru ocuparea fortei de munca Pforzheim.

Programul de lucru al BiZ Pforzheim

Lu-Jo

08:00 - 16:00

Vi 08:00 - 12:00




6.4 Recunoasterea diplomelor obtinute

in strainatate

Daca ati absolvit o scoala sau ati invatat o meserie in tara de origine, acest lucru poate fi verifi-
cat si recunoscut in Germania. Aceasta este o conditie preliminara esentiala pentru integrarea

dvs. pe piata muncii din Germania.

Reteaua 1Q (IQ Netzwerk) din Baden-Wdurttemberg, in colaborare cu Jobcenter Pforzheim, ofera
in fiecare luni consultanta privind recunoasterea diplomelor profesionale si universitare obtinute
in strainatate. Pentru consiliere este necesara o programare prealabila:

Telefonic la 0621 43 773 113 sau prin e-mail anerkennung@ikubiz.de

De asemenea, puteti gasi ajutor si consiliere cu privire la procesul de recunoastere

la urmatoarele puncte de contact:

Gesellschaft fiir berufliche Eingliederung GBE
DeimlingstraBe 17, 75175 Pforzheim [
Quartierszentrum Innenstadt QuarZ

Tel. 07231 5897969 ERE
gbe-quarzinnenstadt@gbe-pforzheim.de
www.gbe-pforzheim.de

Asistenta la intocmirea CV-urilor si a dosarelor de
depunerea a candidaturii, precum si sprijin si ajutor
in cautarea unui loc de munca.

Programari dupa discutie telefonica

Caritasverband e. V. Pforzheim
Blumenhof 6, 75175 Pforzheim

Marco Peichl: Tel. 07231128 166
Centrala: Tel. 07231128 112

Programari dupa discutie telefonica

Diakonie Pforzheim
MelanchtonstraBe 1, 75173 Pforzheim
Departamentul pentru refugiati migratie

Biroul de consiliere in materie de imigratie:

Hakki Demirci
hakki.demirci@diakonie-pf.de

Katja Riihle-Treiber
katja.ruehle-treiber@diakonie-pf.de

Alica Rehwald
alica.rehwald@diakonie-pf.de

Discutii de consiliere numai cu programare
telefonica:
Tel. 07231 428650

Lu-Vi 0900 -11:00
Lu-Jo 14:00 -16:00

Welcome Center Nordschwarzwald
Camera de comert si industrie
Nordschwarzwald (IHK)
Dr.-Brandenburg-Str. 6, 75173 Pforzheim

Katherine Gonzalez Moncada, Tel. 07231 201-174
gonzalez-moncada@pforzheim.ihk.de
www.ihk.de/nordschwarzwald/welcome-center

Orasul Pforzheim Departamentul pentru tineret si
asistenta sociala

Ofiter de integrare

Marktplatz 4, 75175 Pforzheim

Tel. 07231 39-2117

Programari dupa discutie telefonica

Informatii suplimentare puteti gasi pe internet la

www.berufliche-anerkennung.de si www.anerkennung-in-deutschland.de.
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/. Copili
/.1 Alocatia pentru copii

B |migrantele si imigrantii care locuiesc permanent in Germania pot primi, in anumite conditii,
alocatie pentru copii.

B Alocatia pentru copii se plateste, in general, pana la varsta de 18 ani; in anumite cazuri, mai mult timp.

Alocatia pentru copii este transferata lunar in contul curent al parintilor.

B Cererea de alocatie pentru copii este procesata de Biroul de beneficii familiale din
Baden-WUrttemberg Vest.

Cererea de alocatie pentru copii

Unde? Biroul de beneficii familiale Baden-Wurttemberg Vest Locatia Nagold
Numere de telefon Telefon pentru servicii: 0800 4 5555 30 (gratuit)

Termene de plata: 0800 4 5555 33 (gratuit)

Fax: 07452 829 266

Internet www.familienkasse.de
E-mail Familienkasse-Baden-Wuerttemberg-West.F13@arbeitsagentur.de
Adresa Adresa pentru vizitatori: Bahnhofstr. 37, 72202 Nagold

Adresa postala: 76088 Karlsruhe
Program de lucru Luni, marti, joi, vineri 08:30 - 11:30

Miercuri inchis

Joi 14:00 - 16:00
Ce dovezi atasati m Pasaport sau carte de identitate, precum si permisul de sedere valabil
cererii completate? m pentru nou-nascuti: certificat de nastere

m pentru scolari: dovada de la scoala

m pentru copii in formare profesionala: declaratie privind relatia de for-
mare profesionala (formularul KG 5b)

B pentru copii peste 18 ani: Declaratie de formare profesionala initiala
finalizata si angajare (formularul KG 5d)

Unde depuneti Biroul de beneficii familiale Baden-Wurttemberg Vest
cererea completata Personal: Bahnhofstr. 37, 72202 Nagold
integral pentru Prin posta: Familienkasse Baden-Wurttemberg Vest,

alocatia pentru copii? 76088 Karlsruhe

Ce obtineti? Decizie de acordare a alocatiei pentru copii
se va pastra neaparat

=
)
[

Formularele de cerere le gasiti si la: www.familienkasse.de

[=



/.2 Alocatia suplimentara pentru copii

Alocatia suplimentara pentru copii este un supliment la alocatia pentru copii. Parintii singuri si perechile
de parintii pot avea dreptul la alocatia suplimentara pentru copiii lor necasatoriti cu varsta sub 25 de ani
care locuiesc in gospodaria lor, daca

pentru acesti copii se primeste alocatie pentru copii,
venitul lunar al parintilor atinge limita minima de venit,

veniturile si activele care trebuie luate in considerare nu depasesc limita maxima de venit si

nevoile familiei sunt acoperite de plata alocatiei suplimentare pentru copii si, prin urmare, nu exista
dreptul la alocatia de somaj Il/alocatia sociala.

Limita minima de venit este de 900 de euro pentru perechi de parinti si 600 de euro pentru parintii sin-
guri. Parintii pot solicita alocatia suplimentara pentru copii numai daca venitul lor lunar atinge limita re-
spectiva de venit minim. Alocatia suplimentara pentru copii se calculeaza individual pentru fiecare copil.
De la 01.01.2025 veti primi maximum 297 euro per copil pe luna. Daca aveti mai multi copii, va fi platita
o0 suma totald. De regula, aceasta este transferata persoanei care primeste si alocatia pentru copii.

Cererea de alocatie suplimentara pentru copii

Unde? Biroul de beneficii familiale Baden-Wurttemberg Vest Locatia Nagold
Adresa Adresa pentru vizitatori Adresa postala
Biroul de beneficii familiale Biroul de beneficii familiale
Baden-Wurttemberg Vest Baden-WdUrttemberg Vest
Bahnhofstr. 37 76088 Karlsruhe
72202 Nagold Tel. 0800 455500
Program de lucru Luni, marti, joi, vineri 08:30 - 11:30
Miercuri inchis
Joi 14:00 - 16:00
Ce aduceti cu dvs.? m Cererea de alocatie suplimentara pentru copii
m Dovada pentru cazare si incalzire
m Dovada veniturilor si activelor
m Dovada cheltuielilor de intretinere pentru copil/copii
Ce obtineti? Decizie (aprobare/respingere) privind cererea de alocatie suplimentara
pentru copii

Puteti gasi informatiile relevante si formularele de cerere pentru alocatia suplimentara pentru copii la:

EiEE

www.familienkasse.de %
[=
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/.3 Indemnizatia pentru cresterea copilului

B |ndemnizatia pentru cresterea copilului se plateste mamelor sau tatilor dupa nasterea copilului daca:

B au resedinta in Germania si au un permis de sedere valabil

m cresterea si educarea copilului este in sarcina lor

m  |ocuiesc in aceeasi gospodarie cu copilul lor

®  nu lucreaza deloc sau nu lucreaza mai mult de 32 de ore pe saptamana
m  studiaza sau sunt in formare profesionala.

B |Indemnizatia pentru cresterea copilului este platita pentru maximum 14 luni. Este posibila o perioada mai

lunga de primire a indemnizatiei daca suma este impartita.

Cerere de indemnizatie pentru cresterea copilului

Institutie
responsabild

L-Bank Karlsruhe

Tel.. 0800 6645 471 (gratuit)
familienfoerderung@I-bank.de

Posibil si online: www.l-bank.de la Elterngeld

municipalitatii

Termen Se poate aplica retroactiv pentru o perioada de 3 luni
Sprijin din Formularele de cerere pot fi ridicate si depuse la Departamentul pentru tineret si asis-
partea tenta sociala.

Se efectueaza o transmitere saptamanala catre L-Bank.

Adresa Departamentul pentru tineret si asistenta sociald, serviciul de asistentad economica
pentru tineri
Primaria veche, A 4.20
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2
75175 Pforzheim
Program de Lu, Mi, Vi 08:00 - 12:00
lucru
Jo 14:00 - 18:00
Ce aduceti B Cererea de indemnizatie pentru cresterea copilului completata si semnata
cu dvs.? Copia permisului de sedere
m  Certificat de nastere original al copilului pentru care se solicita indemnizatie pentru
cresterea copilului
m  Copii ale certificatelor de nastere ale altor frati cu
varsta sub 6 ani care locuiesc in gospodarie
m Certificat de la angajator sau copii ale dovezii venitului din ultimele 12 luni calen-
daristice inainte de nastere
m Certificat de la Casa de asigurari de sanatate ca ati primit
prestatii de maternitate
m Copie a deciziei actuale de primire a prestatiilor sociale sau de inlocuire a veniturilor
Ce obtineti? Decizie privind cuantumul si durata indemnizatiei pentru cresterea copilului

se va pastra neaparat




/.4 Pachetul de educatie si participare (BuT)

BuT al Guvernului federal le ofera copiilor din familii cu venituri mici mai multe oportunitati educationale si

pentru viitor.

Dreptul la beneficii la BuT il au familiile

care primesc u
m ajutor social
m ajutor social
m art. 2 Legea

rmatoarele beneficii: n

conform SGB Xl si ]
ajutoarelor pentru

Prestatiile BuT cuprind:

pranzul la gradinitd/cresa, scoald si centru

de ingrijire dupa scoala

taxe de membru pentru cluburi/activitati
culturale, sportive si de petrecere a timpului liber

solicitantii de azil AsylbLG m preluarea costurilor pentru gradinitd/cresa si excursii scolare
alocatie pentru locuinta si/sau m suport pentru invatare
alocatie suplimentara pentru copii. B necesar pentru scoala
m transport scolar.
Solicitarea beneficiilor BuT
Unde? Pentru beneficiarii de aloca- | Pentru beneficiarii de Pentru beneficiarii
tie pentru locuinta, alocatie |prestatii pentru azilanti de ajutor social
pentru copii si ajutor social
Adresa Departamentul pentru tine- | Departamentul pentru Jobcenter Pforzheim
ret si asistenta sociala tineret si asistenta sociala Cladirea administrativa
Zehnthofstr. 10 + 12, Zehnthofstr. 10 + 12 Blumenhof 4
camerele 212/213 etajul 4 75175 Pforzheim
75175 Pforzheim 75175 Pforzheim
Tel. 07231 39-1097
Program
al Iicru pe Departamentul pentru tineret Jobcenter Pforzheim
bazs de si asistenta sociala
programare
Lu, Mi 08:00 - 12:00
Jo 14:00 - 18:00
Vi 08:00 - 12:00
Puteti gasi tabelul cu competentele la: https:/www.
pforzheim.de/buerger/buergerservice/pfO/service-bw/
organisationseinheiten/show/6021713-333-wohngel-
dstelle-bildungs-und-teilhabeleistungen-fuer-wohn-
geld-und-kinderzuschlagsempfaenger-sachgebiet.html
Ce aduceti Pasaport sau carte de identitate
cu dvs.? Eventual cerere completata pentru prestatii pentru educatie si participare (cererile
sunt disponibile la Departamentul pentru tineret si asistenta sociala sau la Jobcenter
Pforzheim)
m  Alte documente care eventual lipsesc vor fi solicitate in timpul discutiei
Ce obtineti? | Decizie privind cuantumul si durata prestatiilor pentru educatie si participare
se va pastra neaparat
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7.5 Inregistrarea la o unitate de ingrijire
de zi pentru copii (KITA)

In Germania exista diverse optiuni de ingrijire a copiilor. Cresele si gradinitele (si: unitatile de ingrijire
de zi pentru copii) completeaza ingrijirea si cresterea in familie. Copiii cu varste cuprinse intre O si

3 ani pot fiinscrisi la cresa. Copiii cu varsta de peste 3 ani pot fi inscrisi la gradinita pana la inceperea
scolii. Ar trebui sa va inregistrati copilul in timp util la o unitate de ingrijire de zi pentru copii la ale-

gerea dvs., astfel incat copilul sa poata beneficia de sprijin cat mai devreme posibil. Astfel, va ajutati
copilul in procesul de formare lingvistica si culturala.

Pasul 1 Aflati mai multe despre optiunile de ingrijire
In Pforzheim exista diverse unitati de ingrijire de zi pentru copii, care au orare
de ingrijire si concepte pedagogice diferite. Vizitati pagina noastra de internet
pforzheim.de/kita pentru a obtine o prezentare generala a optiunilor de ingrijire.

Pasul 2 Tnregistrarea copilului dvs.

1ianuarie - V& puteti inregistra copilul prin: pforzheim.de/anmeldung/betreuung.

15 martie Inscrierea pentru anul urmator in unitatea de ingrijire de zi pentru copii (ince-
pand cu 1 septembrie) se poate face intre 1ianuarie si 15 martie a fiecarui an.

Pasul 3 Procedura de repartizare

Aprilie Majoritatea locurilor la cresa si gradinita sunt alocate in cadrul procedurii de re-
partizare din luna aprilie. Pe parcursul intregului an se aloca alte locuri disponi-
bile, de ex., in cazul plecarii copiilor sau al deschiderii unor noi unitati de ingrijire.

Pasul 4 Aprobarea si calculul venitului

Mai Pentru ingrijirea copiilor se percep contributii la costuri, care se stabilesc in
functie de venitul parintilor. Dupa ce ati primit confirmarea, va rugam sa com-
pletati formularul de informatii personale la:
pforzheim.de/einkommensberechnung. Aceste informatii sunt necesare pentru
a calcula individual costurile lunare de ingrijire. In anumite cazuri, contributiile
pot fi preluate partial sau in totalitate de catre Departamentul pentru tineret si
asistenta socialg, la cerere.

Pasul 5 Copilul dvs. poate merge la unitatea de ingrijire de zi pentru copii

1 septembrie Anul in unitatea de ingrijire de zi pentru copii incepe la 1 septembrie.

Contact si informatii

Institutie responsabila Departamentul pentru tineret si asistenta sociala, Biroul central de rezervari
pentru ingrijirea copilului

Programari Tel. 07231 39-2011 vormerkstelle@pforzheim.de

si informatii la www.pforzheim.de/kita

Program de lucru Lu-Vi 08:00 -12:00

telefonic Jo 14:00 - 18:00




7.6 Inregistrarea la scoala

In Germania scoala este obligatorie, ceea ce inseamna cé toti copiii cu varsta de peste 6 ani
trebuie sa urmeze scoala. Scolarizarea este gratuita. Educatia scolara incepe cu scolarizarea
timp de patru ani in scoala primara. Dupa aceea, copilul trece la o scoala secundarad, cum

ar fi Werkrealschule (forma de scolarizare tipica landului Baden-Wurttemberg, profesio-
nald, clasele 8 - 10 sau 9 - 10), Realschule (scoala secundara, clasele 5 - 10 sau 8 - 10) sau
Gymnasium (clasele 5 - 13).

B Copiii cu varsta cuprinsa intre 6 si 10 ani sunt inscrisi la o scoala primara din districtul
scolar relevant in care locuiesc.

B Copiii cu varsta de peste 10 ani frecventeaza, de obicei, o scoala langa locul in care isi au
domiciliul.
Copilul trebuie sa se prezinte in persoana la inregistrarea la scoala.
Copiii care trebuie sa invete limba germana frecventeaza o clasa pregatitoare (VKL).
Inscrierea pentru aceasta se face, de asemenea, prin intermediul Biroul central de con-
tact.

Puteti afla care scoalad este cea potrivita pentru copilul dvs. de la ,,Biroul central de contact
pentru consiliere educationala”:

Biroul central de contact pentru consiliere educationala

Unde? Biroul pentru Educatie si Sport

Biroul central de contact pentru consiliere educationala
LindenstraBe 2 (etajul 1, camera 1.05)

75175 Pforzheim

Tel. 07231 39-2420

E-mail: bildung@stadt-pforzheim.de

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate a parintilor
m  Certificat de nastere a copilului
m Confirmarea inregistrarii
m Pasaportul de vaccinari

Program de lucru Lu - Mi 09:00 - 12:00

Discutii numai cu programare. Jo 14:00 - 16:00

Ce obtineti? m Consiliere si informatii

m  Adrese ale scolilor si persoane de contact
m  Ajutor la cautarea scolii
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3. Sanatate
8.1 Asigurarea de sanatate

In Germania, toatd lumea trebuie s& aiba asigurare de sdnatate. Existd un numar
mare de case de asigurari de sanatate in Germania. Puteti gasi o selectie de case
de asigurari de sanatate in Pforzheimer pe internet sau in agenda telefonica, cu
cuvantul cheie ,Krankenkassen”.

B Va3 puteti inregistra la o casa de asigurari de sanatate la alegere prin

m discutie personalad sau
m angajator

m Agentia pentru ocuparea fortei de munca/Jobcenter.

m Daca sotul/sotia este deja asigurat/a, celalalt sot/sotie si copii (pana la anumite
limite de varsta) pot fi asigurati gratuit cu aceeasi casa de asigurari de sanata-
te.

8.2 Vizita la medic

Daca dvs. sau copilul dvs. este bolnav, primul lucru de facut este sa consultati un
medic generalist din zona dvs. Daca este necesar un tratament suplimentar din
partea unui specialist, medicul generalist va va da bilet de trimitere catre acesta.



8.3 Persoane care au nevoie de ingrijire

Persoanele care au nevoie de ingrijire necesita ajutor pe termen lung in viata de zi
Cu zi, pentru igiena personald, la masa sau in treburile casnice. Pentru a beneficia
de sprijinul necesar, se solicita diverse prestatii din partea asigurarii de ingrijire

medicala. Dar ce inseamna mai exact ca o persoana necesita ingrijire? Ce prestati

ofera asigurarea de ingrijire medicala?

Punctul de asistenta pentru ingrijire al orasului Pforzheim ofera in acest sens
consiliere independenta si gratuita pentru persoanele afectate, indiferent de varsta
lor, si pentru rudele acestora - telefonic, la sediul punctului de asistenta medicala
si la domiciliul dumneavoastra.

Informatii pentru persoanele care au nevoie de ingrijire

Unde? Punctul de asistenta pentru ingrijire Pforzheim [z
pflegestuetzpunkt@pforzheim.de ;

EE

https:/www.pforzheim.de/buerger/gesellschaft-soziales/senioren/pflegestuetzpunkt.html

Adresa Westliche Karl-Friedrich-Str. 7
75175 Pforzheim

Program de lucru | | Ma Vi | 09:00 - 12:00
Jo | 14:00 - 18:00

Tel. 07231 39-3800

Ce obtineti? Consiliere si informatii despre ingrijire
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8.4 Ofiter de incluziune

In Germania existd Legea Fundamentala (Constitutia Republicii Federale Germania).
Articolul 3, alineatul 3 prevede ca nicio persoana nu poate fi discriminata din cauza
dizabilitatii sale. De asemenea, Conventia ONU privind drepturile persoanelor cu
dizabilitati prevede ca persoanele cu dizabilitati au aceleasi drepturi ca toate cele-
lalte persoane si c& trebuie s& poata participa fara bariere la viata sociald. In plus, in
Baden-Wdurttemberg exista o lege la nivel de land privind egalitatea persoanelor cu
dizabilitati. Aceasta lege li se aplica tuturor persoanelor si trebuie respectata.

In Pforzheim, ofiterul de incluziune, domnul Mohamed Zakzak, se asigurd c& aceste
drepturi sunt respectate. El se ocupa de echitatea tratamentului acordat persoa-
nelor cu dizabilitati, de asigurarea unui stil de viata autonom pentru acestea si de
participarea lor la viata sociala. El depune toate eforturile pentru a reduce discrimi-
narea, a elimina barierele si a pune in aplicare prevederile Conventiei ONU privind
drepturile persoanelor cu dizabilitati in Pforzheim. Pe langa aceasta, el doreste sa-i
informeze pe oameni, pentru a crea o mai mare intelegere si constientizare cu pri-
vire la tema incluziunii.

Daca va simtiti dezavantajat din cauza dizabilitatii dumneavoastra, ii puteti solicita
ajutorul ofiterului de incluziune.

Ofiter de incluziune

Nume Mohamed Zakzak

Adresa Marktplatz 4
75175 Pforzheim
Camera 307, etajul 3 (Departamentul pentru tineret si asistenta sociald)

Contact Tel. 07231 39-2212
Mobil 0160 5569312
E-mail: mohamed.zakzak@pforzheim.de

Homepage cu https:/www.pforzheim.de/buerger/rat-hilfe/
informatii soziale-themen/menschen-mit-behinderung/
inklusion.html



https://www.pforzheim.de/buerger/rat-hilfe/soziale-themen/menschen-mit-behinderung/inklusion.html
https://www.pforzheim.de/buerger/rat-hilfe/soziale-themen/menschen-mit-behinderung/inklusion.html
https://www.pforzheim.de/buerger/rat-hilfe/soziale-themen/menschen-mit-behinderung/inklusion.html

8.5 Persoane cu dizabilitati

Persoanele cu dizabilitati sunt cele care prezinta una sau mai multe limitari per-
manente ale starii de sanatate:

m Se Misca greu sau nu se pot misca deloc.
m aud rau sau nu aud deloc.
m vad rau sau nu vad deloc.
m suferd de o boala psihica.

m au dificultati de invatare.

Prin Legea federala privind participarea (pe scurt: BTHG), persoanele cu dizabi-
litati trebuie sa poata beneficia de servicii personalizate care sa le permita sa se
descurce si participarea la viata sociala.

Sprijin pentru persoanele cu dizabilitati

Unde? Departamentul pentru tineret si asistenta sociala,
Asistenta de integrare pentru persoanele cu dizabilitati

Adresd Ostliche Karl-Friedrich-Str. 37a
75175 Pforzheim

Program de lucru pe Lu, Mi, Vi | 08:30 - 12:00
baza de programare
o | 14:00 - 18:00

Tel. 07231 39-1573

Ce obtineti? m  Asistenta pentru o scolarizare adaptata

B Asistenta educationala speciala pentru copiii care nu merg inca la
scoala

Sprijin In formarea profesionala si studii

m  Asistenta pentru participarea la viata profesionala (de ex., in ateliere
pentru persoane cu dizabilitati)

m  Asistenta pentru participarea la viata sociala




9. Situatii de urgenta
9.1 Numere de telefon pentru situatii
de urgenta

In anumite situatii de urgents, in Germania, ca si in alte tari, poate fi solicitat ajuto-
rul serviciilor de urgenta. Se face un apel de urgenta pentru a obtine ajutor rapid
si profesional de |a politie in caz de urgenta (de ex., in caz de violenta domestica,
furt, intrare prin efractie In locuinta, frauda sau jaf), pompieri (in cazul unui incen-
diu in locuinta sau imobil) sau de la un serviciu de ambulantd/medic de urgenta
(in caz de vatamare fizica din cauza unui accident sau a unei boli subite, care
pune viata in pericol).

~

DE URGENTA

Numere de telefon de urgenta

3

Politie 110
Pompieri 12
Serviciul de ambulanta 12

(medic de urgenta)

Centrala pentru cazuri de 076119240
intoxicatii

Numerele de telefon pentru situatii urgenta 110 si 112
pot fi apelate gratuit din toate retelele fixe si mobile.

NUMERE DE TELEFON




9.2 Prevenirea si gestionarea dezastrelor

In cazul unor accidente grave si al unor catastrofe, cum ar fi, de exemplu, accidentele
rutiere de amploare, cutremurele, inundatiile, furtunile extreme sau tornadele, populatia
trebuie avertizata si informata de catre organele de ordine si siguranta publica.

Orasul Pforzheim dispune de un sistem public de avertizare si alarmare. Avertizarea cu
privire la pericole si informarea persoanelor afectate se realizeaza prin:

B gvertizare cu sirene

In caz de pericol, se aud urmatoarele semnale de sirena:

. Semnal de sirena: 1 minut
Avertizare | N\NN\N\N\/N\/\

de sunet de sirena

Ridicare Semnal de sirena: 1 minut

a alarmei de sunet continuu

Alarma de Semnal de sirena: 1 minut

incendiu de sunet continuu, intrerupt de 2 ori

B avertizare prin intermediul vehiculelor echipate cu difuzoare

B avertizare direct pe smartphone: prin aplicatia de alertare Warn-App NINA sunteti
informati mereu despre pericolele actuale. Prin informatii provenite, printre altele, de
la Serviciul Meteorologic German, de la centrele de monitorizare a inundatiilor si de
la autoritatile locale.

(1

VINdDOAMN 4d

~

NOdd 141 4d d4d4INMNN

Descarcare:
https:/www.bbk.bund.de/DE/Warnung-Vorsorge/Warn-App-NINA/
warn-app-nina_node.html

®m In cazul unor situatii de pericol deosebit, puteti obtine informatii la:
tel. 07231 39-1000.
Va rugam sa retineti: acest numar de telefon este activat numai in situatii de pericol
iminent.

Pregatirea pentru situatii de urgenta

Pentru mai multe informatii privind pregatirea pentru situatii de urgenta si comporta-

mentul adecvat in situatii de pericol, va sta la dispozitie Oficiul federal pentru protectia
populatiei si ajutor in caz de catastrofe, la adresa www.bbk.bund.de 35



https://www.bbk.bund.de/DE/Warnung-Vorsorge/Warn-App-NINA/warn-app-nina_node.html
https://www.bbk.bund.de/DE/Warnung-Vorsorge/Warn-App-NINA/warn-app-nina_node.html

~

DE URGENTA

3

NUMERE DE TELEFON

9.3 Ce trebuie sa faceti in cazul unei pene
de curent

Verificati sigurantele din tabloul electric. O pana de curent, de ex., pe intreaga strada sau chiar in intregul
oras, ar putea indica existenta unor probleme la reteaua electrica, care pot fi remediate numai de opera-
torul local de retea - adica de Serviciile Publice (Stadtwerken) din Pforzheim.

Opriti imediat aparatele electrice care incalzesc, cum ar fi masinile de gatit, cuptoarele, aparatele de
calcat rufe si altele, pentru a reduce la minimum riscurile la repunerea in functiune a retelei electrice.
Nu uitati: aparatele de incalzit si de gatit pe gaz trebuie utilizate numai in aer liber. Supravegheati
lumanarile clasice si lumanarile tip pastila aprinse.

Daca telefoanele fixe si reteaua de telefonie mobila nu functioneaza pentru o perioada indelungata,
echipele de interventie infiinteaza centre de raportare a urgentelor in diverse locatii. In situatii de urgenta
extrema, mergeti la cel mai apropiat punct de urgenta. Acolo vor fi preluate sesizarile dvs. de urgenta.

Puncte de urgenta:

Feuerwehrhaus Eutingen
Inselstr. 2 | 75181 Pforzheim

Feuerwehrhaus Haidach
Im Altgefall 2 | 75181 Pforzheim

Einkaufszentrum Tiergarten
Strietweg 70 | 75181 Pforzheim

0 N O

Goldschmiedeschule (Bushaltestelle)
9 St-Georgen-Steige 65| 75175 Pforzheim

Polizeirevier Pforzheim-Nord
1 0 Bahnhofstr. 13 | 75172 Pforzheim

Feuerwehrhaus Wiirm
11 Ammerau 8 | 75181 Pforzheim

Feuerwehrhaus Huchenfeld
12 Grohwiesenweg 1| 75181 Pforzheim

Feuerwehrhaus Hohenwart
13 Kreuzwiesenstr. 6 | 75181 Pforzheim

Feuerwehrhaus Biichenbronn
14 Am Feuerwehrhaus 11| 75180 Pforzheim

Feuerwehrhaus DillweiBenstein
1 5 Hirsauer Str. 195 | 75180 Pforzheim

Reuchlin Gymnasium (Bushaltestelle)
1 6 Vogesenallee | 75173 Pforzheim

Autobahnpolizeirevier
Karlsruher Str. 54 | 75179 Pforzheim

Polizeirevier Pforzheim-Siid
THW Ortsverband Pforzheim 17 Schwebelstr. 10 | 75172 Pforzheim

Platz des THW 1| 75179 Pforzheim

Parkplatz POCO/ B10
Karlsruher Str. / Am Enzenloch | 75179 Pforzheim

Hauptfeuerwache
1 8 Habermehlstr. 77 | 75172 Pforzheim

DRK Ortsverein Pforzheim
Nordstadtschule (Bushaltestelle gegeniiber) 19 Carl-Holzle-Str. 1| 75179 Pforzheim
Brettener Str. 19 | 75177 Pforzheim
Harta: © Stadt Pforzheim | Oficiul de cadastru si
B10 / Hohwi g (Bushal lle) imobiliare, geoinformatii si cartografie | 08.2023
B10 / Hohwiesenweg | 75175 Pforzheim

a Hh W N =



10. Zi de zi

10.1 Certificate si traducer|

B Pentru numeroase formalitati din Germania aveti nevoie de traduceri certifica-
te ale documentelor dvs. (de ex., certificat de nastere, certificat de casatorie,
foi matricole scolare, calificari profesionale).

m Certificatele straine trebuie traduse de un traducator/interpret autorizat de
stat.

Puteti gasi interpreti si traducatori profesionisti pe internet.

Iz 4d |/
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10.2 Permis de conducere

® Permisul de conducere strain este valabil doar 6 luni de la momentul in care v-ati
mutat intr-o locuinta din Germania si v-ati inregistrat acolo. Dupa aceea, permisul
de conducere nu va mai fi recunoscut, ceea ce inseamna ca nu mMai aveti voie sa
conduceti masina. (exceptie: permisul de conducere UE)

m [nainte de expirarea perioadei de 6 luni, intrebati la Centrul pentru cetateni daca
permisul dvs. de conducere trebuie schimbat.

B Daca permisul de conducere trebuie schimbat, solicitati acest lucru acolo. Este posi-
bil s& trebuiasca sa treceti un examen teoretic si practic. Examenul se sustine la TUV
prin intermediul unei scoli de soferi.

m Intrebarile specifice trebuie clarificate de la caz la caz. Centrul pentru cetateni va
sta la dispozitie pentru intrebari si informatii.

Cerere pentru schimbarea permisului de conducere strain

Unde? Centrul pentru cetateni sau administratiile locale
Adresa Primaria veche, Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2, 75175 Pforzheim
Program de lucru Discutiile au loc numai pe baza de programare prealabila la:

www.etermin.net/stadt-pforzheim

Ce aduceti cu dvs.? m Pasaport sau carte de identitate
Fotografie actuala potrivita pentru biometrie

Permis de conducere strain cu traducere in limba germana. Traduce-
rea trebuie sa fie efectuata de un club auto recunoscut.

Ce obtineti? Un permis de conducere valabil in Germania
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10.3 Centrele pentru familie

m Centrele pentru familie Pforzheim sunt locuri de intalnire pentru copii, tineri,
barbati, femei si persoane in varsta din toate natiunile si culturile. Acolo veti
obtine informatii utile despre cartierul dvs. si veti avea ocazia sa participati
la diferite oferte ale Centrului pentru familie (de ex., ajutor la teme, cursuri de
limba, consiliere pentru parinti, activitati de petrecere a timpului liber pentru

copii si tineri).

m [n Pforzheim existd 7 centre de consiliere pentru familie:

Centrele pentru familie

Adrese

Familienzentrum Ost

Zeppelinstr. 20
75175 Pforzheim
Tel. 0723115 45 600

DiakoniePunkt Weststadt
Familienzentrum West/LukasZentrum

Maximilianstr. 38
75172 Pforzheim
Tel. 07231 42 86 50

Zentrum fur Familien/Mehrgenerationenhaus in
Bernhardushaus

BarfURergasse 12
75172 Pforzheim
Tel. 07231 128-666

Familienzentrum Au

Calwer Str. 2 - 6
75175 Pforzheim
Tel. 07231 41 44 06

Familienzentrum Nord
Pforzheimer Stadtmission

Sachsenstr. 30
75177 Pforzheim
Tel. 0723177 89 608

Blrgerhaus
Buckenberg/Haidach und HagenschieB e.V.

Marienburgerstr. 18
75181 Pforzheim
Tel. 072316 78 00

Kinder- und Familienzentrum
DillweiBenstein

Huchenfelder Str. 13
75180 Pforzheim
Tel. 07231 42 86 553
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10.4 Oferte de petrecere a timpului liber
Si ajutor pentru copii si tineri

In Pforzheim exista diverse oferte de petrecere a timpului liber si asistentd pentru
copii si tineri, printre care:

40

Stadtjugendring Pforzheim
SJR Betriebs gGmbH
Oranierstr. 15, 75175 Pforzheim
Tel. 07231 39785-100
www.sjr-pforzheim.de

o]
S
=

SJR Betriebs gGmbH este sponsorul a 13 clu-
buri de tineret din Pforzheim si din cartierele
orasului, unde copiii si tinerii isi pot petrece
timpul liber. Le ofera sprijin tinerilor aflati in si-
tuatii de viata dificile si in timpul tranzitiei de la
scoala la viata profesionala. Pentru copii exista
o varietate de proiecte interesante, precum si
oferte in timpul vacantelor scolare.

Centrul de consiliere pentru copii, [=]3
tineri si familiile acestora I
din Pforzheim =
BaumgaBchen 3, Melanchthonhaus

75172 Pforzheim

Tel. 072312 81 70-0

www.beratung-pf.de

o

Serviciile oferite de centrul de consiliere includ, de
exemplu, consiliere pentru parinti si familie, con-
siliere pentru copii si tineri, asistenta in situatii de
criza, consiliere pentru scoli si unitati de ingrijire de
zi. In principiu, consilierea este gratuita.

Plan B gGmbH EHE
Asistenta pentru tineri,
dependente si viata L1177

SchieBhausstr. 6, 75173 Pforzheim
Tel. 072319 22 77-0
www.planb-pf.de

Centrul de consiliere pentru tineri si droguri
consiliaza, indruma si trateaza tinerii aflati in
situatii problematice, pe cei cu risc de depen-
denta si cei dependenti, precum si pe familiile
acestora.

In plus, Plan B ofera servicii de consiliere per-
sonalizate si fara obiective prestabilite pentru
toate persoanele adulte afectate de consumul
riscant de substante care creeaza dependenta
sau care sunt dependente.

Deutscher Kinderschutzbund E:E
Pforzheim Enzkreis e. V., H :
intrare din Tunnelstr. 33 sau O]

Luisenstr. 46, 75172 Pforzheim
Tel. 07231 58976-0
www.dksb-pforzheim.de

Ofertele Asociatiei pentru Protectia Copilului in-
clud consilierea si asistenta in conditii dificile de
familie. Asociatia pentru Protectia Copilului ofera
0 zona cu articole de imbracaminte in stare buna
pentru copii, precum si grupuri de dezvoltare pen-
tru bebelusi sau grupuri de joaca, si este deschisa
in fiecare duminica, prin intermediul Café Internati-
onal, pentru copii, tineri si familii.




10.5 Sport/cluburi sportive

Oricine doreste sa faca sport se poate inscrie intr-un club sportiv din Pforzheim. Acolo este
oferitd o gama larga de sporturi si posibilitati de miscare pentru toate varstele.

Pe langa posibilitatea de a va mentine sanatosi si in forma prin activitati fizice regulate,
apartenenta la un club sportiv ofera, in special pentru copii si adolescenti, dar si pentru
adulti, si alte avantaje:

B consolidarea personalitatii si a starii de bine

B miscarea regulata promoveaza dezvoltarea fizica si mentala pozitiva a copiilor
si adolescentilor

B se pot crea contacte sociale si relatii de prietenie
contactul cu membrii vorbitori de limba germana faciliteaza invatarea limbii germane

prezenta alaturi de ceilalti intr-un club sportiv promoveaza abilitatile sociale si
transmite valori precum corectitudinea, toleranta si respectul.

In Pforzheim, peste 100 de cluburi sportive oferd numeroase posibilitati sportive, printre
care gimnastica, fotbal, inot, tenis, handbal, baschet, judo, karate,
atletism, dans, echitatie si multe altele.

Pentru calitatea de membru la un club sportiv trebuie platite contributii.
Pentru copii si tineri din familii cu venituri mici, taxele de membru pot fi acoperite de bene-
ficiile din pachetul educational (consultati 7.4 ,Pachetul educational”).

Daca va intereseaza un club sportiv

Unde? Biroul pentru Educatie si Sport
Adresa Lindenstr. 2, camera 1.21, etajul 1
Contact Puteti obtine informatii prin telefon la urmatoarele numere de telefon:

07231 39-2929, 39-2414, 39-1160

Ce obtineti? Informatii despre cluburile sportive

£z 4d [Z
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11. Chestiuni sociale
11.1 Pforzheimer Tafel

La Pforzheimer Tafel puteti cumpadara produse alimentare ieftine. Cumparaturile la
Pforzheimer Tafel sunt posibile numai pentru persoanele care primesc beneficii
SGB Il sau SGB XllI si care au un permis Goldstadt.

Einkauf Pforzheimer Tafel

Adresa Zeppelinstr. 16 Kelterstr. 107
75175 Pforzheim (Oststadt) 75179 Pforzheim (Brotzingen)
Program de lucru | | Ma, Jo 10:00 - 14:00 Lu,Ma, Jo, Vi 10:00 - 14:00
Mi, Vi 9:30 - 13:30
Ce aduceti cu ® Permis Goldstadt
dvs.? m Foto
Ce obtineti? Dreptul de cumparare
se va pastra neaparat




11.2 Permisul Goldstadt

Cu permisul Goldstadt aveti ocazia sa utilizati serviciile orasului Pforzheim si

ale altor organizatii la preturi reduse - de ex., pentru piscine, institutii culturale,
magazinul universal de produse folosite si altele. Beneficiarii ajutorului de somaj |l
(SGB 1) sau a asigurarii existentei de baza (SGB XlI) primesc permisul impreuna cu
decizia de acordare a beneficiilor.

Beneficiarii de alocatie pentru locuinta, prestatii in temeiul AsylbLG, alocatie supli-
mentara pentru copii sau persoanele care traiesc intr-o forma de locuinta asistata
in conformitate cu SGB VIII pot solicita permisul Goldstadt la Centru pentru ceta-
teni sau la administratiile locale.

Cerere de permis Goldstadt

Unde?

Centrul pentru cetateni sau administratiile locale

Adresa

Primaria veche, parter
Ostliche Karl-Friedrich-Str. 2 - 4, 75175 Pforzheim

Program de lucru

Discutiile au loc numai pe baza de programare prealabila la:

www.etermin.net/stadt-pforzheim Eliz 1E|

Ce aduceti cu dvs.?

m Pasaport sau carte de identitate
m Decizie de acordare a beneficiilor

Informatii si formulare la:
https:/www.pforzheim.de/goldstadt-pass

Ce obtineti?

Goldstadt-Pass
se va pastra neaparat
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11.3 Taxa de difuzare

In Germania, in principiu, cetatenii peste varsta majoratului care detin un televi-
zor, un radio sau un computer sunt obligati sa plateasca o taxa. Taxa se percepe
pentru posibilitatea de utilizare a programelor de radio si de televiziune publice.
Obligatia de a contribui incepe in prima luna in care locuiti pentru prima data in-
tr-o locuinta, sunteti inregistrat/a acolo in conformitate cu dreptul de inregistrare
sau sunteti numiti locatar/a in contractul de inchiriere.

Taxa se percepe pe locuinta - indiferent de cate persoane locuiesc acolo si cate
aparate de difuzare exista.

m  Anumite grupuri de persoane pot fi scutite de taxa de difuzare sau pot solici-
ta o reducere din motive financiare sau de sanatate. Acest lucru se poate face
numai printr-o cerere scrisa.

m Formularul de cerere poate fi gasit online la
www.rundfunkbeitrag.de EsE
sau in Pforzheim, Blumenhof 4 :
(ghiseul informativ de la parter).

m Cererea trebuie completata integral si semnata si trimisa impreuna cu dovezile
solicitate la ,ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice, 50656 Kéln”.



12. Anexa

12.1 Sarbatori legale in Baden-Wdurttemberg

Anul Nou

1ianuarie

Noaptea Magilor

6 ianuarie

Vinerea Mare

Martie/aprilie*

Pastele Martie/aprilie*
Lunea Mare Martie/aprilie*
Ziua Muncii 1 mai

Inaltarea Domnului

Mai/iunie* (joi)

Duminica Rusaliilor

Mai/iunie*

Rusaliile

Mai/iunie*

Ziua Domnului

Mai/iunie* (joi)

Ziua Reunificarii Germaniei

3 octombrie

Ziua Tuturor Sfintilor

1 noiembrie

Prima zi de Craciun

25 decembrie

A 2-a zi de Craciun

26 decembrie

* Acestea sunt sarbatori crestine care cad la o data diferita in fiecare an.
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12.2 Lucruri importante de stiut
despre Pforzheim

Pforzheim este situat in Baden-Wdurttemberg si era deja cunoscut in perioada
romana sub denumirea ,Portus” (latina: port/vad). Orasul este situat la marginea
de nord a Padurii Negre, unde converg raurile Enz, Nagold si Wirm.

In secolul al XVlll-lea, in Pforzheim a aparut o industrie de bijuterii si ceasuri, care
a devenit faimoasa in intreaga lume. De aici provine si numele ,Goldstadt” sau
,Orasul aurului, bijuteriilor si ceasurilor”.

Date si fapte

Suprafata:

98,07 km?

Locuitori:

130.508 (31 dec. 2.023)

Densitatea populatiei:

1.331 de locuitori pe km?

Coduri postale:

75172, 75173, 75175, 75177, 75179, 75180, 75181

Prefix telefonic:

07231

Numere de inmatriculare vehicule:

PF

Impértirea orasului:

15 cartiere ale orasului

Primar:

Peter Boch (CDU)




12.3 Cartierele orasului

1. Innenstadt

2. Au

3. Oststadt

4. Nordstadt (cu Maihalden)

5. SUdoststadt

6. Sudweststadt

7. Weststadt

8. Brotzingen (cu Arlinger)

9. DillweiBenstein (cu Sonnenhof)

10. Buckenberg (cu Haidach, Hagenschiel3 si Altgefall)

11. Buchenbronn (cu Sonnenberg)

12. Eutingen (cu Mauerach)

13. Hohenwart

14. Huchenfeld

15. Wirm
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12.4 Centrul orasului Pforzheim
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12.5 Statele membre UE (la data de 01.01.25)

Tara (anul aderarii)

Tara (anul aderarii)

Belgia (1952)

Malta (2004)

Bulgaria (2007)

Tarile de Jos (1952)

Danemarca (1973)

Austria (1995)

Germania (1952)

Polonia (2004)

Estonia (2004)

Portugalia (1986)

Finlanda (1995)

Romania (2007)

Franta (1952)

Suedia (1995)

Grecia (1981)

Slovacia (2004)

Irlanda (1973)

Slovenia (2004)

Italia (1952)

Spania (1986)

Croatia (2013)

Republica Ceha (2004)

Letonia (2004)

Ungaria (2004)

Lituania (2004)

Cipru (2004)

Luxemburg (1952)
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asistenta sociala si asistenta sociala

Marktplatz 4, 75175 Pforzheim Zehnthofstr. 10, 75175 Pforzheim

Jobcenter Agentia pentru ocuparea fortei
Blumenhof 4, 75175 Pforzheim de munca

Luisenstr. 32, 75172 Pforzheim
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% 2l

Biroul pentru Educatie si Sport
Lindenstr. 2, camera 1.21, 75175 PF
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